
Realizačná zmluva 
Č.: OVO1-2015/000216-131 

Nákup originálnych tonerov a spotrebného materiálu do multifunkčných zariadení KONICA 
MINOLTA 

T á t o rea l i začná zmluva sa u z a t v á r a p o d ľ a ustanovenia § 269 odsek 2 v s p o j e n í s u s t a n o v e n í m § 409 
a nasl. z á k o n a č. 513/1991 Zb. O b c h o d n ý z á k o n n í k v platnom z n e n í (ďa le j len „Obchodný zákonník") 
a u s t a n o v e n í z á k o n a č. 25/2006 Z. z. o verejnom o b s t a r á v a n í v platnom z n e n í (ďa le j len „Zákon o 
verejnom obstarávaní") (ďa le j len „Zmluva") medzi n a s l e d o v n ý m i z m l u v n ý m i stranami: 

(1) Slovenská republika zastúpená Ministerstvom financií Slovenskej republiky 
síd lo : Š t e f a n o v í č o v a 5, 817 82 Bratislava 15, S l o v e n s k á republika 
I Č O : 00151742 
DIČ : 2020798351 
IČ DPH: nie je p l a t i t e ľ om DPH 
k o n a j ú c e p r o s t r e d n í c t v o m : Ing. Jaroslav Mikla, v e d ú c i s l u ž o b n é h o ú r a d u 
b a n k o v é spojenie: Š t á t n a okladnica, R a d l i n s k é h o 32, 810 05 Bratislava 15 
č ís lo ú č t u : 

(ďa le j len „Kupujúci") 

(2) DATALAN, a.s. 
síd lo : 
I Č O : 
IČ DPH: 
reg is t rác ia : 

k o n a j ú c a p r o s t r e d n í c t v o m : 
b a n k o v é spojenie: 
č ís lo ú č t u : 
č ís lo úč tu vo f o r m á t e IBAN: 

Galvaniho 17/A, 821 04 Bratislava 
35810734 
SK2020259175 
s p o l o č n o s ť je z a p í s a n á v Obchodnom registri O k r e s n é h o 
s ú d u Bratislava I, oddiel: Sa, v l o ž k a č.: 2704/B 
Ing. Marek P a š č á k , č l e n predstavenstva 

(ďa le j len „Predávajúci"; 

( K u p u j ú c i a P r e d á v a j ú c i ď a l e j spolu len „Zmluvné strany" alebo k a ž d ý samostatne aj ako 
„Zmluvná strana") 
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1 Predmet Zmluvy 

1.1 Predmetom Zmluvy je z á v ä z o k P r e d á v a j ú c e h o d o d a ť K u p u j ú c e m u Tovar š p e c i f i k o v a n ý 
v P r í l ohe č. 1 Zmluvy (ďa le j len „ T o v a r " ) a p r e v i e s ť na K u p u j ú c e h o v l a s t n í c k e p r á v o k Tovaru 
a z á v ä z o k K u p u j ú c e h o riadne d o d a n ý Tovar p r e v z i a ť a z a p l a t i ť P r e d á v a j ú c e m u d o j e d n a n ú 
k ú p n u cenu za Tovar. Predmetom Zmluvy je aj z á v ä z o k P r e d á v a j ú c e h o z a b e z p e č i ť pre 
K u p u j ú c e h o z á r u č n ý servis, i nš ta lác iu Tovaru v rozsahu definovanom p o d ľ a Pr í l ohy č. 1. 

2 Kúpna cena za Tovar 

2.1 K ú p n a cena za Tovar je š p e c i f i k o v a n á v P r í l ohe č. 1 Zmluvy a je s t a n o v e n á v zmysle z á k o n a 
č. 18/1996 Z. z. o c e n á c h v platnom z n e n í (ďa le j len „ Z á k o n o c e n á c h " ) a v y h l á š k y 
Ministerstva f inanc i í Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa v y k o n á v a Z á k o n o c e n á c h 
v platnom z n e n í (ďa le j len „ K ú p n a cena"). 

2.2 K ú p n a cena z a h ŕ ň a v š e t k y ekonomicky o p r á v n e n é n á k l a d y P r e d á v a j ú c e h o v y n a l o ž e n é 
v súv i s l os t i s d o d á v k o u p o ž a d o v a n ý c h Tovarov ( n a j m ä ale nie v ý l u č n e n á k l a d y za Tovar, na 
obstaranie Tovaru, d o v o z n é c lá , dopravu na miesto dodania, poistenie do č a s u prechodu 
n e b e z p e č e n s t v a š k o d y na Tovare na K u p u j ú c e h o , n á k l a d y na o b a l o v ú techniku a balenie) 
a p r i m e r a n ý zisk P r e d á v a j ú c e h o . 

2.3 K ú p n a cena za Tovary je s t a n o v e n á v mene EURO. Ak je P r e d á v a j ú c i platcom DPH 
k fakturovanej K ú p n e j cene bude p r i p o č í t a n á d a ň z pridanej hodnoty s t a n o v e n á v s ú l a d e 
s p r á v n y m i predpismi p l a t n ý m i v č a s e dodania Tovaru. 

3 Podmienky dodania a preberania Tovaru 

3.1 P r e d á v a j ú c i je p o v i n n ý s p r e s n i ť č a s (telefonicky, e-mailom) dodania predmetu tejto Zmluvy 
osobe o p r á v n e n e j k o n a ť vo veciach t e c h n i c k ý c h n a j n e s k ô r jeden (1) p r a c o v n ý d e ň pred jeho 
d o d a n í m . V o p a č n o m p r í p a d e K u p u j ú c i nie je p o v i n n ý p r e v z i a ť predmet Zmluvy v d e ň dodania, 
ale a ž v n a s l e d u j ú c i p r a c o v n ý d e ň . N á k l a d y s p o j e n é s o d m i e t n u t í m prevzatia vopred 
n e o z n á m e n e j d o d á v k y predmetu Zmluvy z n á š a P r e d á v a j ú c i . 

3.2 Tovar za K u p u j ú c e h o p r e b e r á osoba o p r á v n e n á k o n a ť vo veciach t e c h n i c k ý c h , pok i a ľ nebolo 
Z m l u v n ý m i stranami p í s o m n e d o j e d n a n é inak. 

3.3 Tovar sa p o v a ž u j e za d o d a n ý po s k o n č e n í preberacieho konania a p o d p í s a n í dodacieho listu s 
u v e d e n í m d á t u m u , p e č i a t k o u a podpisom zodpovednej osoby K u p u j ú c e h o a P r e d á v a j ú c e h o . 
P r e d á v a j ú c i na dodacom liste uvedie š p e c i f i k á c i u Tovarov, m n o ž s t v o Tovarov, uvedie z á r u k y a 
v ý r o b n é č ís la v ý r o b c u / v ý r o b c o v na v š e t k y d o d a n é zariadenia a p r í s l u š e n s t v o a č í s l o Zmluvy 
K u p u j ú c e h o . Pre p r í s l u š e n s t v o sa uvedenie z á r u k a v p r í p a d e , ak p r í s l u š e n s t v o m á s a m o s t a t n ú 
z á r u k u . 

3.4 Tovar je P r e d á v a j ú c i p o v i n n ý d o d a ť riadne z a b a l e n ý , c h r á n e n ý a s p o t v r d e n ý m z á r u č n ý m 
listom alebo e k v i v a l e n t n ý m dokladom, pok ia ľ je k nemu tento doklad obvykle d o d á v a n ý , s 
n á v o d o m na obsluhu v slovenskom resp. č e s k o m jazyku a so v š e t k ý m i p o t r e b n ý m i 
i n š t a l a č n ý m i m é d i a m i a p r í s l u š e n s t v o m . 
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K u p u j ú c i je o p r á v n e n ý o d m i e t n u ť d o d á v k u Tovaru v p r í p a d e , ak m á v id i t e ľné vady ( n a j m ä 
p o š k o d e n é obaly), nebola d o d r ž a n á zmluvne d o h o d n u t á š p e c i f i k á c i a Tovaru alebo ak d o d a n ý 
Tovar vykazuje ď a l š i e vady a nedostatky, k t o r é K u p u j ú c i nie je o c h o t n ý a k c e p t o v a ť ako vady a 
nedostatky o d s t r á n i t e ľ n é v lehote p o d ľ a n á v r h u P r e d á v a j ú c e h o . V takomto p r í p a d e sa 
p o v a ž u j e t a k á t o d o d á v k a Tovaru za n e u s k u t o č n e n ú a P r e d á v a j ú c i sa d o s t á v a do o m e š k a n i a . 

3.6 N e b e z p e č e n s t v o š k o d y na Tovare p r e c h á d z a na K u p u j ú c e h o v č a s e prevzatia Tovaru v mieste 
dodania od P r e d á v a j ú c e h o v s ú l a d e s č l á n k o m 4.1. 

4 Termin a miesto dodania a preberania Tovaru 

4.1 Miestom dodania je : Ministerstvo f inanc i í SR, Š t e f a n o v i č o v a č. 5 (sklad k a n c e l á r s k y c h potrieb 
a tonerov - vchod z K ý č e r s k é h o 1), 817 82 Bratislava 15. 

4.2 P r e d á v a j ú c i sa z a v ä z u j e d o d a ť Tovar p o d ľ a č l á n k u 1 bodu 1.1 tejto Zmluvy, po n a d o b u d n u t í jej 
úč innos t i , na z á k l a d e pokynov a a k t u á l n y c h potrieb K u p u j ú c e h o , s t e r m í n o m plnenia do 
pä tnás t i ch (15) p r a c o v n ý c h dn í od prevzatia p í s o m n e j č i a s t k o v e j O b j e d n á v k y P r e d á v a j ú c i m , ak 
sa z m l u v n é strany p í s o m n e n e d o h o d n ú inak, ce l ý predmet zmluvy n a j n e s k ô r v š a k do 
30.09.2015. O b j e d n á v k y b u d ú o b s a h o v a ť u r č e n i e n a j m ä : m n o ž s t v a , druhu tovaru a ceny na 
z á k l a d e P r í l ohy č. 1 tejto Zmluvy, miesta a lehoty plnenia. 

4.3 P r e d á v a j ú c i , jeho zamestnanci a v š e t k y osoby, k t o r é sa b u d ú p o d i e ľ a ť na p lnen í predmetu 
a úče lu tejto Zmluvy sa z a v ä z u j ú r iad i ť a d o d r ž i a v a ť b e z p e č n o s t n é p r a v i d l á k u p u j ú c e h o , 
s k t o r ý m i s ú pred podpisom Zmluvy riadne o b o z n á m e n í . B e z p e č n o s t n é p r a v i d l á k u p u j ú c e h o 
tvoria p r í l ohu č. 2 tejto Zmluvy. 

5 Platobné a fakturačné podmienky 

5.1 K u p u j ú c i sa z a v ä z u j e za d o d a n ý Tovar zap la t i ť P r e d á v a j ú c e m u K ú p n u cenu p o d ľ a Zmluvy, a 
to na z á k l a d e f a k t ú r y vystavenej P r e d á v a j ú c i m po d o d a n í Tovaru a p o d p í s a n í dodacieho listu 
a p o d p í s a n í s e r v i s n é h o listu resp. e k v i v a l e n t n é h o dokladu. K u p u j ú c i neposkytne 
P r e d á v a j ú c e m u preddavok na zrealizovanie predmetu plnenia Zmluvy. 

5.2 K a ž d á f a k t ú r a v y s t a v e n á P r e d á v a j ú c i m m u s í o b s a h o v a ť ná lež i t os t i p o d ľ a z á k o n a č. 222/2004 
Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom z n e n í . N e o d d e l i t e ľ n o u s ú č a s ť o u f ak tú r y 
P r e d á v a j ú c e h o bude f o t o k ó p i a dodacieho listu p o t v r d e n é h o K u p u j ú c i m . 

5.3 Lehota splatnosti f a k t ú r y P r e d á v a j ú c e h o je t r i dsa ť (30) k a l e n d á r n y c h dn í odo d ň a riadneho 
d o r u č e n i a f a k t ú r y K u p u j ú c e m u . Ak p r e d l o ž e n á f a k t ú r a nebude v y s t a v e n á v s ú l a d e so Zmluvou, 
K u p u j ú c i ju vrá t i v lehote splatnosti P r e d á v a j ú c e m u na prepracovanie. O p r a v e n á f a k t ú r a je 
sp la tná do tridsiatich (30) k a l e n d á r n y c h dn í odo d ň a jej d o r u č e n i a K u p u j ú c e m u . 

5.4 V š e t k y f a k t ú r y b u d ú u h r á d z a n é v ý h r a d n e b e z h o t o v o s t n ý m prevodom. F a k t ú r a sa p o v a ž u j e za 
riadne u h r a d e n ú d ň o m p r i p í s a n i a fakturovanej sumy na úče t P r e d á v a j ú c e h o . 

5.5 B a n k o v é spojenie P r e d á v a j ú c e h o u v e d e n é na f a k t ú r e m u s í byť z h o d n é s b a n k o v ý m s p o j e n í m 
d o h o d n u t ý m v Zmluve. V o p a č n o m p r í p a d e je K u p u j ú c i o p r á v n e n ý u h r a d i ť f a k t u r o v a n ú K ú p n u 
cenu na b a n k o v é spojenie u v e d e n é na f ak tú re , p r i č o m v takom p r í p a d e n e z o d p o v e d á K u p u j ú c i 
za p r í p a d n ú š k o d u , k t o r á m ô ž e P r e d á v a j ú c e m u v d ô s l e d k u n e s p r á v n e adresovanej ú h r a d y 
K ú p n e j ceny v z n i k n ú ť . 

6 Záruka za akosť Tovaru a zodpovednosť za vady 

3 



6.1 Z á r u č n á doba pre j e d n o t l i v é druhy Tovarov tvoriacich predmet Zmluvy je m i n i m á l n e v d ĺ ž k e 
36 mesiacov (ďa le j len „ Z á r u č n á doba"). Ak v ý r o b c a alebo d i s t r i bú to r Tovaru poskytuje d l hš i u 
z á r u č n ú dobu, je P r e d á v a j ú c i p o v i n n ý p o s k y t n ú ť K u p u j ú c e m u Z á r u č n ú dobu najmenej 
v rovnakej d ĺ ž k e trvania. 

6.2 Z á r u č n á doba z a č í n a p l y n ú ť d e ň n a s l e d u j ú c i po s k o n č e n í preberacieho konania 
š p e c i f i k o v a n é h o v č l á n k u 3 Zmluvy a p o d p í s a n i a dodacieho listu alebo e k v i v a l e n t n é h o 
dokumentu zo strany K u p u j ú c e h o . 

6.3 P r e d á v a j ú c i z o d p o v e d á za to, ž e Tovary tvoriace predmet plnenia Zmluvy b u d ú m a ť p o č a s 
Z á r u č n e j doby vlastnosti s t a n o v e n é v ý r o b c o m , a ž e Tovar bude s p ô s o b i l ý na použ i t i e na ú č e l 
na a k ý sa Tovar obvykle p o u ž í v a . 

6.4 V p r í p a d e , ak plnenie p o ž a d o v a n é K u p u j ú c i m v zmysle P r í l ohy č. 1A) tejto Zmluvy nie je 
v celom rozsahu z h o d n é p o č a s plnenia Zmluvy s p l n e n í m P r e d á v a j ú c e h o p o d ľ a Pr í l ohy č. 1 B) 
tejto Zmluvy, P r e d á v a j ú c i je p o v i n n ý na v l a s t n é n á k l a d y z a b e z p e č i ť plne k o m p a t i b i l n é r i ešen ie 
v zmysle P r í l ohy č. 1A). 

6.5 P r e d á v a j ú c i z o d p o v e d á za b e z c h y b n ý t e c h n i c k ý a p r á v n y stav Tovaru. 

6.6 Ak P r e d á v a j ú c i n e d o d á Tovar riadne a v č a s , v m n o ž s t v e a v akosti dohodnutej Z m l u v n ý m i 
stranami, alebo pri d o d a n í Tovaru p o r u š í n i e k t o r ú z p o v i n n o s t í v y p l ý v a j ú c i c h mu zo Zmluvy, 
m á d o d a n ý Tovar vady. Za vady sa p o v a ž u j ú aj vady i nš ta l ác i e Tovaru a vady v dokladoch 
p o t r e b n ý c h na u ž í v a n i e Tovaru. Z o d p o v e d n o s ť za vady sa spravuje p r í s l u š n ý m i ustanoveniami 
O b c h o d n é h o z á k o n n í k a . 

7 Podmienky záručného servisu 

7.1 P r e d á v a j ú c i sa z a v ä z u j e p o s k y t o v a ť K u p u j ú c e m u b e z p l a t n ý z á r u č n ý servis na Tovar p o č a s 
Z á r u č n e j doby a to nasledovne: 

- oprava z a r i a d e n í u k u p u j ú c e h o , 
- g a r a n t o v a n á doba opravy n a s l e d o v n ý p r a c o v n ý d e ň , ak je porucha n a h l á s e n á n a j n e s k ô r do 
15:00 hod. 

7.2 Za riadne n a h l á s e n i e poruchy sa p o v a ž u j e d o r u č e n i e ž i a d o s t i o vykonanie z á r u č n é h o servisu 
P r e d á v a j ú c e m u v s ú l a d e s č l á n k o m 11 Zmluvy o b s a h u j ú c e j s t r u č n ý opis poruchy, uvedenie 
č a s u a p r e d p o k l a d a n é h o d ô v o d u jej vzniku, mena, priezviska a p r a c o v n é h o postavenia 
o p r á v n e n é h o z á s t u p c u K u p u j ú c e h o pre tieto úče ly . Pre v y l ú č e n i e a k ý c h k o ľ v e k p o c h y b n o s t í sa 
Z m l u v n é strany dohodli, ž e za p í s o m n ú ž i a d o s ť sa pre ú č e l y tohto bodu Zmluvy p o v a ž u j e t iež 
ž i a d o s ť z a s l a n á elektronickou p o š t o u . 

7.3 Ak ide o vadu Tovaru, k t o r ú P r e d á v a j ú c i o b j e k t í v n e n e m ô ž e o d s t r á n i ť v lehote p o d ľ a bodu 7.1, 
poskytne bezodplatne K u p u j ú c e m u n á h r a d n é zariadenie r o v n a k ý c h alebo l e p š í c h parametrov 
po dobu o d s t r a ň o v a n i a vady, resp. iné v h o d n é n á h r a d n é r i ešen ie . 

7.4 Z á r u č n á doba sa p r e d l ž u j e o dobu, p o č a s ktorej bol Tovar v oprave. 

7.5 Z á r u č n á oprava sa v y k o n á v a bez n á r o k u na ú h r a d u a k ý c h k o ľ v e k s ú v i s i a c i c h n á k l a d o v 
P r e d á v a j ú c e h o ako s ú napr. d o p r a v n é n á k l a d y , v ý m e n a komponentov alebo i n ý c h čas t í 
Tovarov. 
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8 Sankcie 

8.1 V p r í p a d e n e d o d r ž a n i a dodacieho t e r m í n u u r č e n é h o v bode 4.2 Zmluvy, je K u p u j ú c i 
o p r á v n e n ý up la tn i ť si v o č i P r e d á v a j ú c e m u z m l u v n ú pokutu vo v ý š k e 0,05 % z ceny Tovaru za 
k a ž d ý d e ň o m e š k a n i a s riadnym d o d a n í m Tovaru. 

8.2 V p r í p a d e , ak P r e d á v a j ú c i n e d o d r ž í lehoty na o d s t r á n e n i e p o r ú c h Tovaru v Z á r u č n e j dobe 
š p e c i f i k o v a n é v bode 7.1 Zmluvy, je K u p u j ú c i o p r á v n e n ý u p l a t n i ť si v o č i P r e d á v a j ú c e m u 
z m l u v n ú pokutu vo v ý š k e 0,05 % z ceny Zmluvy za k a ž d ý d e ň o m e š k a n i a P r e d á v a j ú c e h o 
s o d s t r á n e n í m poruchy. 

8.3 V p r í p a d e o m e š k a n i a K u p u j ú c e h o so s p l n e n í m p e ň a ž n é h o z á v ä z k u alebo jeho čas t i , je 
K u p u j ú c i v s ú l a d e s § 369a O b c h o d n é h o z á k o n n í k a v z n e n í z á k o n a č. 9/2013 Z.z. p o v i n n ý 
plat i ť z nezaplatenej sumy ú r o k y z o m e š k a n i a v sadzbe p o d ľ a Nariadenia v l á d y SR č. 21/2013 
Z. z., ak ich od neho bude P r e d á v a j ú c i p o ž a d o v a ť . 

9 Vlastnícke právo k Tovaru 

9.1 K u p u j ú c i n a d o b ú d a v l a s t n í c k e p r á v o k z a k ú p e n ý m Tovarom, len č o s ú mu Tovary riadne 
d o d a n é P r e d á v a j ú c i m v s ú l a d e so Zmluvou. 

10 Odstúpenie od Zmluvy 

10.1 K u p u j ú c i je o p r á v n e n ý o d s t ú p i ť od Zmluvy v p r í p a d e p o d s t a t n é h o p o r u š e n i a Zmluvy zo strany 
P r e d á v a j ú c e h o , k t o r ý m sa rozumie p r í p a d , ak: 

10.1.1 je P r e d á v a j ú c i v o m e š k a n í s d o d a n í m Tovarov o viac ako 14 k a l e n d á r n y c h dn í ; 

10.1.2 ide o o p a k o v a n ú vadu Tovaru za predpokladu, ž e sa vada Tovaru vyskytne najmenej 
t r ik rát ; 

10.1.3 P r e d á v a j ú c i k o n á v rozpore so Zmluvou, v š e o b e c n e z á v ä z n ý m i p r á v n y m i predpismi 
a na p í s o m n ú v ý z v u K u p u j ú c e h o toto konanie a jeho n á s l e d k y v u r č e n e j primeranej 
lehote n e o d s t r á n i ; 

10.1.4 K u p u j ú c i si zvo l í o d s t ú p e n i e ako n á r o k z v a d n é h o plnenia p o d ľ a ustanovenia § 436 
O b c h o d n é h o z á k o n n í k a ; 

10.2 P r e d á v a j ú c i je o p r á v n e n ý o d s t ú p i ť od Zmluvy v p r í p a d e p o d s t a t n é h o p o r u š e n i a Zmluvy zo 
strany K u p u j ú c e h o , k t o r ý m sa rozumie p r í p a d , ak je K u p u j ú c i v o m e š k a n í s u h r a d e n í m fak tú r y 
o viac ako t r i dsa ť (30) k a l e n d á r n y c h dn í a d l ž n ú č i a s t k u K u p u j ú c i n e u h r a d í ani v primeranej 
d o d a t o č n e j lehote, nie k ra t še j ako t r i dsať (30) k a l e n d á r n y c h dn í , poskytnutej mu P r e d á v a j ú c i m 
v p í s o m n e j v ý z v e . 

10.3 O d s t ú p e n i e od Zmluvy m u s í m a ť p í s o m n ú formu, m u s í sa v ň o m u v i e s ť d ô v o d o d s t ú p e n i a 
a m u s í byť d o r u č e n é druhej Zmluvnej strane v s ú l a d e so Zmluvou. 

10.4 Pre v y l ú č e n i e a k ý c h k o ľ v e k p o c h y b n o s t í sa Z m l u v n é strany dohodli, ž e o d s t ú p e n i e od Zmluvy 
n e m á vplyv na povinnosti P r e d á v a j ú c e h o t ý k a j ú c e sa z á r u č n é h o servisu Tovarov. 
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11 Doručovanie 

11.1 A k á k o ľ v e k p í s o m n o s ť alebo iné s p r á v y , k to ré sa d o r u č u j ú v súv i s l os t i so Zmluvou ( k a ž d á z 
nich ďa le j ako „ O z n á m e n i e " ) musia byť : 

11.1.1 v p í s o m n e j podobe; 

11.1.2 d o r u č e n é (i) osobne, (ii) p o š t o u prvou triedou s u h r a d e n ý m p o š t o v n ý m , (iii) k u r i é r o m 
p r o s t r e d n í c t v o m k u r i é r s k e j s p o l o č n o s t i alebo (iv) elektronickou p o š t o u na adresy, k to ré 
b u d ú o z n á m e n é v s ú l a d e s t ý m t o č l á n k o m Zmluvy. 

Z m l u v n é strany sa dohodli, ž e m o ž n o s ť d o r u č o v a n i a elektronickou p o š t o u sa neaplikuje 
v p r í p a d e , ak ide o zaslanie o d s t ú p e n i a od Zmluvy k t o r o u k o ľ v e k Zmluvnou stranou. 

11.2 O z n á m e n i e p o s k y t o v a n é K u p u j ú c e m u bude z a s l a n é na adresu u v e d e n ú n i žš ie alebo inej 
osobe alebo na inú adresu, k to rú K u p u j ú c i p r i e b e ž n e o z n á m i P r e d á v a j ú c e m u v s ú l a d e s t ý m t o 
č l á n k o m Zmluvy: 

k r u k á m : 
email:   
osoba o r á v n e n á k o n a ť vo veciach t e c h n i c k ý c h : 
email:   

11.3 O z n á m e n i e p o s k y t o v a n é P r e d á v a j ú c e m u bude z a s l a n é na adresu u v e d e n ú n i ž š i e alebo inej 
osobe alebo na inú adresu, k to rú P r e d á v a j ú c i p r i e b e ž n e o z n á m i K u p u j ú c e m u v s ú l a d e s t ý m t o 
č l á n k o m Zmluvy: 

P r e d á v a j ú c i : 

DATALAN, a.s. 
Galvani 
k r u k á m : 
emai    

11.4 O z n á m e n i e n a d o b ú d a ú č i n n o s ť okamihom jeho prevzatia a m á sa za p r e v z a t é : 

11.4.1 v č a s e jeho d o r u č e n i a (alebo odmietnutia jeho prevzatia), p o k i a ľ sa d o r u č u j e osobne 
alebo k u r i é r o m ; alebo 

11.4.2 v č a s e jeho d o r u č e n i a , ale n a j n e s k ô r v piaty (5) k a l e n d á r n y d e ň po jeho o d o s l a n í , pok i a ľ 
sa d o r u č u j e ako p o š t o v á z á s i e l k a prvej triedy s u h r a d e n ý m p o š t o v n ý m ; alebo 

11.4.3 v č a s e jeho d o r u č e n i a , ale n a j n e s k ô r n a s l e d u j ú c i k a l e n d á r n y d e ň po jeho o d o s l a n í , 
pok i a ľ sa d o r u č u j e p r o s t r e d n í c t v o m elektronickej poš ty . 

12 Záverečné ustanovenia 

12.1 P r á v n e v z ť a h y Z m l u v n ý c h s t rán touto Zmluvou a G e n e r á l n o u zmluvou uzavretou d ň a 
7.10.2013 medzi Ministerstvom v n ú t r a a P r e d á v a j ú c i m ako d o d á v a t e ľ o m (ďa le j len „ G e n e r á l n a 
zmluva") n e u p r a v e n é sa riadia p r í s l u š n ý m i ustanoveniami O b c h o d n é h o z á k o n n í k a a o s t a t n ý m i 
p r á v n y m i predpismi SR. 
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12.2 Zmluva n a d o b ú d a p l a t n o s ť d ň o m jej podpisu Z m l u v n ý m i stranami a ú č i n n o s ť d ň o m 
n a s l e d u j ú c i m po dni jej zverejnenia v C e n t r á l n o m registri z m l ú v vedenom Ú r a d o m v l á d y 
Slovenskej republiky. P r e d á v a j ú c i t ý m t o prehlasuje, ž e s v y š š i e u v e d e n ý m z v e r e j n e n í m 
Zmluvy s ú h l a s i a . 

12.3 Ak je v súv i s l os t i s v y m e d z e n í m v ý z n a m u n e j a k é h o v ý r a z u v ň o m p o u ž i t é v e ľ k é z a č i a t o č n é 
p í s m e n o , je tak len na u ľ a h č e n i e o r i e n t á c i e v texte a v ý r a z m á r o v n a k ý v ý z n a m aj s m a l ý m 
z a č i a t o č n ý m p í s m e n o m , i baže z kontextu v y p l ý v a inak. Ak z kontextu n e v y p l ý v a iné, v ý r a z y 
v jednotnom č ís l e z a h ŕ ň a j ú aj v ý z n a m m n o ž n é h o č ís la a naopak. 

12.4 Z m l u v n é strany sa dohodli, ž e P r e d á v a j ú c i nieje o p r á v n e n ý jednostranne z a p o č í t a ť a k ú k o ľ v e k 
svoju p o h ľ a d á v k u v o č i p o h ľ a d á v k a m K u p u j ú c e h o . 

12.5 Ak k t o r é k o ľ v e k z u s t a n o v e n í Zmluvy bude p o v a ž o v a n é za n e z á k o n n é , n e p l a t n é alebo 
n e v y k o n a t e ľ n é (celkom alebo z čas t i ) p o d ľ a a k e j k o ľ v e k p r á v n e j normy, pravidla alebo na inom 
z á k l a d e , t a k é ustanovenie (alebo jeho č a s ť ) nebude v rozsahu, k to rý je n e p l a t n ý tvor i ť č a s ť 
tejto Zmluvy, a v š a k z á k o n n o s ť , p l a t n o s ť a v y k o n a t e ľ n o s ť z v y š n ý c h u s t a n o v e n í Zmluvy 
zostane n e d o t k n u t á . 

12:6 N e o d d e l i t e ľ n o u s ú č a s ť o u tejto Zmluvy je: 
P r í l oha č. 1: š p e c i f i k á c i a Tovarov a K ú p n y c h cien Tovarov v nasledovnom č l e n e n í : 
A) Opis predmetu R e a l i z a č n e j zmluvy, 
B) V l a s t n ý n á v r h plnenia predmetu R e a l i z a č n e j zmluvy D o d á v a t e ľ a . 
C) Naceneny š t r u k t ú r o v a n ý r o z p o č e t ceny R e a l i z a č n e j zmluvy. 

Pr í loha č. 2: B e z p e č n o s t n é p rav id l á p r í s t u p u t re t í ch s t r á n na Ministerstvo f inanc i í Slovenskej 
republiky 

12.7 Zmluva bola v y h o t o v e n á v troch (3) rovnopisoch v slovenskom jazyku. K u p u j ú c i prevezme dva 
(2) rovnopisy Zmluvy a P r e d á v a j ú c i prevezme jeden (1) rovnopis Zmluvy. 

12.8 Z m l u v n é strany sa v ý s l o v n e dohodli, ž e ich z m l u v n é p r á v a a povinnosti sa b u d ú s p r a v o v a ť 
touto Zmluvou ako aj ustanoveniami G e n e r á l n e j zmluvy. K u p u j ú c i svojim podpisom 
potvrdzuje, ž e mu je z n á m y obsah v y š š i e uvedenej G e n e r á l n e j zmluvy. 

12.9 Z m l u v n é strany v y h l a s u j ú , ž e tá to Zmluva je v y j a d r e n í m ich slobodnej v ô l e a ž e bola 
p o d p í s a n á v á ž n e a nie v tiesni alebo za n á p a d n e n e v ý h o d n ý c h podmienok. 

V Bratislave, d ň a J * - . . ? * : . 2015 V Bratislave, d ň a f ^ . ? . ^ : . 2015 

Za Kupujúceho: 

Ing. Jaroslav Mikla 
vedúo i s l u ž o b n é h o ú r a d u 

Za Predávajúceho: 

Inq. Marek P a š č á k Ing. Marek P a š č á k 
č len predstavenstva DATALAN, a.s. 
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P r í l o h a č. 1A) Opis predmetu R e a l i z a č n e j zmluvy 

Opis predmetu 

Špec i f i kác ia o r i g i n á l n y c h tonerov a s p o t r e b n é h o m a t e r i á l u do m u l t i f u n k č n ý c h z a r i a d e n í Konica Minolta  
bizhub BH C3350 a Konica Minolta bizhub BH C454e: 

P.č. Zariadenie 
kategória 

podľa prílohy 
č.1 generálnej 

zmluvy 

cena celkom 
v EUR bez DP H DPH v EUR cena celkom 

v EUR s DPH 

1 Tonery a náplne 13.1.1 

2 Tonery a náplne - príslušenstvo 13.1.A 

Spolu 

1 Tonery a náplne 
Tonery a n á p l n e - k a t e g ó r i a 13.1.1 p r í l ohy č. 1 g e n e r á l n e j zmluvy 

Komponent P/N Poče t ks E k v i v a l e n t n é r iešen ie 
Toner č ie rny - Konica Minolta bizhub BH C3350 
TNP-48K - originál 200 resp. kompatibi lné ekvivalenty, 

rešpektujúc záručné podmienky 
a plnú funkčnosť a nezmenené 
vlastnosti 

Toner ž l tý - Konica Minolta bizhub BH C3350 
TNP-48Y - originál 80 

resp. kompatibi lné ekvivalenty, 
rešpektujúc záručné podmienky 
a plnú funkčnosť a nezmenené 
vlastnosti 

Toner magenta - Konica Minolta bizhub BH C3350 
TNP-48M - originál 80 

resp. kompatibi lné ekvivalenty, 
rešpektujúc záručné podmienky 
a plnú funkčnosť a nezmenené 
vlastnosti 

Toner cyan - Konica Minolta bizhub BH C3350 
TNP-48C - originál 80 

resp. kompatibi lné ekvivalenty, 
rešpektujúc záručné podmienky 
a plnú funkčnosť a nezmenené 
vlastnosti 

Toner č ie rny - Konica Minolta bizhub BH C454e 
TN-512K- originál 100 

resp. kompatibi lné ekvivalenty, 
rešpektujúc záručné podmienky 
a plnú funkčnosť a nezmenené 
vlastnosti 

Toner ž l tý - Konica Minolta bizhub BH C454e 
TN-512Y- originál 48 

resp. kompatibi lné ekvivalenty, 
rešpektujúc záručné podmienky 
a plnú funkčnosť a nezmenené 
vlastnosti 

Toner magenta - Konica Minolta bizhub BH C454e 
TN-512M - originál 48 

resp. kompatibi lné ekvivalenty, 
rešpektujúc záručné podmienky 
a plnú funkčnosť a nezmenené 
vlastnosti 

Toner cyan - Konica Minolta bizhub BH C454e 
TN-512C • originál 48 

resp. kompatibi lné ekvivalenty, 
rešpektujúc záručné podmienky 
a plnú funkčnosť a nezmenené 
vlastnosti 

2 Tonery a náplne - príslušenstvo 
Tonery a n á p l n e - p r í s l u š e n s t v o - k a t e g ó r i a 13.1 .A p r í l ohy č. 1 g e n e r á l n e j zmluvy 

Komponent P/N Počet ks Ekvivalentné riešenie 
Zobrazov. jednotka K - Konica Minolta bizhub BH C3350 -
IUP-22K 40 resp. kompatibi lné 

ekvivalenty, rešpektujúc 
Zobrazov.jednotka Y - Konica Minolta bizhub BH C3350 -
IUP-22Y 18 záručné podmienky a plnú 

funkčnosť a nezmenené 
Zobrazov. jednotka M - Konica Minolta bizhub BH C3350 -
IUP-22M 18 ks vlastnosti 

Zobrazov. jednotka C - Konica Minolta bizhub BH C3350 -
IUP-22C 18 
Fotovalec čierny - Konica Minolta bizhub BH C454e 
DR-512K 24 
Fotovalec (Y/M/C) - Konica Minolta bizhub BH C454e 
DR-512(Y/M/C) 24 

Vývojnica čierna - Konica Minolta bizhub BH C454e 
DV-512K 24 

Vývojnica žltá - Konica Minolta bizhub BH C454e 
DV-512Y 10 

Vývojnica magenta - Konica Minolta bizhub BH C454e 
DV-512M 10 

Vývojnica cyan - Konica Minolta bizhub BH C454e 
DV-512C 10 
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P r í l o h a č. 1A) Opis predmetu R e a l i z a č n e j zmluvy 

Všeobecné požiadavky 

V e r e j n ý obs ta ráva te ! ' p o ž a d u j e od u c h á d z a č a dodanie r i e š e n i a p o d ľ a v y š š i e p o p i s o v a n ý c h 
cha rak te r i s t í k predmetu z á k a z k y alebo ich ekvivalentu za predpokladu garancie: 

• kvality a kompatibility r i e š e n i a r e š p e k t u j ú c z á r u č n é a p r e v á d z k o v é podmienky, p l n ú f u n k č n o s ť a 
n e z m e n e n é vlastnosti, 

• e n v i r o m e n t á l n o s t i r i e š e n i a z p o h ľ a d u n ízke j spotreby e n e r g i í , 
• e fek t í vnos t i r i e š e n i a v zmysle c e l o ž i v o t n ý c h n á k l a d o v . 



P r í l o h a č. 1B) V l a s t n ý n á v r h plnenia predmetu R e a l i z a č n e j zm 

1 Tonery a náplne 

Tonery a náplne - kategória 13.1.1 prílohy č . l generálnej zmluvy 

Komponent P/N Počet ks 

Toner Čierny - Konica Minolta bizhub BH C3350 
TNP-48K - oriqinál 200 

Toner žltý - Konica Minolta bizhub BH C3350 
TNP-48Y - oriqinál 80 

Toner magenta - Konica Minolta bizhub BH C3350 
TNP-48M - oriqinál 80 

Toner cyan - Konica Minolta bizhub BH C3350 
TNP-48C - oriqinál 80 

Toner čierny - Konica Minolta bizhub BH C454e 
TN-512K - oriqinál 100 

Toner žltý - Konica Minolta bizhub BH C454e 
TN-512Y- originál 48 

Toner magenta - Konica Minolta bizhub BH C454e 
TN-512M - oriqinál 48 

Toner cyan - Konica Minolta bizhub BH C454e 
TN-512C - oriqinál 48 

2 Tonery a náplne - príslušenstvo 

Tonery a náplne - príslušenstvo - kategória 13.LA prílohy č. l generálnej zmluvy 

Komponent P/N Počet ks 

Zobrazov. jednotka K - Konica Minolta bizhub BH C3350 - IUP-
22K 40 

Zobrazov.jednotka Y - Konica Minolta bizhub BH C3350 - 1UP-22Y 18 
Zobrazov. jednotka M - Konica Minolta bizhub BH C3350 - IUP-
22M 18 ks 

Zobrazov. jednotka C - Konica Minolta bizhub BH C3350 - IUP-
22C 18 

Fotovalec čierny - Konica Minolta bizhub BH C454e 
DR-512K 24 

Fotovalec (Y/M/C) - Konica Minolta bizhub BH C454e 
DR-512 (Y/M/C) 24 

Vývojnica čierna - Konica Minolta bizhub BH C454e 
DV-512K 24 

Vývojnica žltá - Konica Minolta bizhub BH C454e 
DV-512Y 10 

Vývojnica magenta • Konica Minolta bizhub BH C454e 
DV-512M 10 

Vývojnica cyan - Konica Minolta bizhub BH C454e 
DV-512C 10 
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P r í l o h a č. 1C) N a c e n e n ý š t r u k t ú r o v a n ý r o z p o č e t ceny R e a l i z a č n e j zmluvy 

p.e. Zariadenie 

Kategória podľa 
prílohy č . l 
generálnej 

zmluvy 

Cena celkom v 
EUR bez DPH 

DPH v EUR 
Cena celkom v EUR 

s DPH 

i Tonery a náplne 13.1.1 26 610,00 € 5 322,00 € 31 932,00 € 

2 
Tonery a náplne -
príslušenstvo 13.14 31 355,00 € 6 271,00 € 37 626,00 € 

Spolu 57 965,00 € 11 593,00 € 69 558,00 € 

P.Č. Popis položky Počet 
kusov 

Cena bez DPH 
(jednotková) 

Cena bez DPH 
(spolu) 

1 Toner čierny - Konica Minolta bizhub BH C3350 
TNP-48K - originál 

200 17,50 € 3 500,00 € 

Toner žltý - Konica Minolta bizhub BH C3350 
TNP-48Y - originál 

80 35,80 € 2 864,00 € 

• Toner magenta - Konica Minolta bizhub BH C3350 
TNP-48M - originál 

80 35,80 € 2 864,00 € 

Toner cyan - Konica Minolta bizhub BH C3350 
TNP-48C - originál 

80 35,80 € 2 864,00 € 

Toner čierny - Konica Minolta bizhub BH C454e 
TN-512K-originál 

100 30,70 € 3 070,00 € 

Toner žltý - Konica Minolta bizhub BH C454e 
TN-512Y- originál 

48 79,50 € 3 816,00 € 

Toner magenta - Konica Minolta bizhub BH C454e 
TN-512M - originál 

48 79,50 € 3 816,00 € 

Toner cyan - Konica Minolta bizhub BH C454e 
TN-512C-originál 

48 79,50 € 3 816,00 € 

2 Zobrazov. jednotka K - Konica Minolta bizhub BH C3350 -
IUP-22K 

40 84,50 € 3 380,00 € 

Zobrazov.jednotka Y - Konica Minolta bizhub BH C3350 -
IUP-22Y 

18 112,50 € 2 025,00 € 

Zobrazov. jednotka M - Konica Minolta bizhub BH C3350 -
IUP-22M 

18 112,50 € 2 025,00 € 

Zobrazov. jednotka C - Konica Minolta bizhub BH C3350 -
IUP-22C 

18 112,50 € 2 025,00 € 

Fotovalec čierny - Konica Minolta bizhub BH C454e 
DR-512K 

24 35,40 € 849,60 € 

Fotovalec (Y/M/C) - Konica Minolta bizhub BH C454e DR-
512 (Y/M/C) 

24 237,30 € 5 695,20 € 

vývojnica čierna - Konica Minolta bizhub BH C454e 
DV-512K 

24 55,80 6 1 339,20 i 

Vývojnica žltá - Konica Minolta bizhub BH C454e 
DV-512Y 

10 467,20 € 4 672,00 € 

Vývojnica magenta - Konica Minolta bizhub BH C454e DV-
512M 

10 467,20 € 4 672,00 € 

Vývojnica cyan - Konica Minolta bizhub BH C454e 
DV-512C 

10 467,20 € 4 672,00 € 

Spolu: 57 965,00 € 
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P r í l o h a č. 2 R e a l i z a č n e j zmluvy 

Bezpečnostné pravidlá prístupu tretích strán na Ministerstvo financií Slovenskej republiky 

Článok I 

Pravidlá pohybu oprávnených zamestnancov predávajúceho vrátane tretích osôb, ktoré napĺňajú predmet 
a/alebo účel zmluvy v objekte/priestoroch kupujúceho 

1.1 Zamestnanci predávajúceho sú pri vstupe do objektu kupujúceho a odchode z objektu kupujúceho povinní 
riadiť sa pokynmi strážnej služby. 

1.2 Do objektu kupujúceho môžu zamestnanci predávajúceho vstupovať a z neho odchádzať len k tomu 
určenými vchodmi pre osoby na Štefanovičovej alebo Kýčerského ulici. 

1.3 Motorové vozidlá predávajúceho môžu do priestorov kupujúceho vchádzať a z neho vychádzať len 
vjazdom zo Štefanovičovej ulice na základe platného povolenia. 

Článok II 

Základné povinnosti predávajúceho voči kupujúcemu pri poskytovaní prác a služieb spojených s 
naplnením účelu a predmetu tejto zmluvy a z nej vyplývajúcich konkrétnych objednávok, 

súvisiacich s bezpečnostnými pravidlami kupujúceho pri nakladaní s informáciami kupujúceho 

2.1 Predávajúci sa zaväzuje, že 

- pred začatím činností spojených s naplnením účelu a predmetu tejto zmluvy/konkrétnej objednávky a 
pred pridelením prístupových práv potrebných na výkon týchto činností oznámi kupujúcemu 
personálne obsadenie svojho tímu, ktorý bude vykonávať činnosti spojené s naplnením účelu a 
predmetu tejto zmluvy/konkrétnej objednávky pre kupujúceho, 

- bude bezodkladne informovať kupujúceho o všetkých personálnych zmenách vo svojom tíme, ktorý 
vykonáva činnosti spojené s naplnením účelu a predmetu tejto zmluvy/konkrétnej objednávky pre 
kupujúceho, 

- oboznámi svojich zamestnancov, resp. tretie osoby realizujúce činnosti spojené s naplnením účelu a 
predmetu tejto zmluvy/konkrétnej objednávky pre kupujúceho s bezpečnostnými požiadavkami 
v rozsahu tejto prílohy, 

- oboznámi svojich zamestnancov resp. tretie osoby realizujúce činností spojené s naplnením účelu a 
predmetu tejto zmluvy/konkrétnej objednávky pre kupujúceho a následne zabezpečí od týchto 
zamestnancov dodržiavanie: 

1. povinnosti dodržiavania ochrany údajov a záväzku mlčanlivosti o údajoch, s ktorými prišli počas 
výkonu prác pre kupujúceho do styku, a to aj po ukončení platnosti a účinnosti tejto zmluvy, 

2. povinnosti zachovávať mlčanlivosť o osobných údajoch, s ktorými počas práce pre kupujúceho 
prišli do styku, ako aj zákaz ich využitia pre osobnú potrebu, zverejnenia, poskytnutia a 
sprístupnenia, s výnimkou orgánov činných v trestnom konaní a vo vzťahu k Úradu pre ochranu 
osobných údajov pri plnení jeho úloh, 

3. povinnosti rešpektovať operatívne pokyny zamestnancov s pridelenými bezpečnostnými rolami u 
kupujúceho a oprávnených zamestnancov počas výkonu práce pre kupujúceho, 
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2.2 Predávajúci zodpovedá za všetky priame alebo nepriame škody, ktoré svojím úmyselným alebo 
neúmyselným konaním spôsobí a nahradiť ich kupujúcemu. 

2.3 Predávajúci je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 1 000,00 EUR v prípade porušenia podmienok 
na zabezpečenie informačnej bezpečnosti kupujúceho vyplývajúcich z článku I a II tejto prílohy. 

Článok III 
Riadenie bezpečnostných incidentov 

3.1 Bezpečnostným incidentom sa pre účely tejto zmluvy rozumie každá situácia alebo stav, ktorý priamo 
ohrozuje bezpečnosť, alebo funkčnosť aktíva. Bezpečnostný incident môže byť vyvolaný náhodným 
faktorom, neúmyselným činom, úmyselným útokom alebo podvodom. 

3.2 Aktívom sa pre účely tejto zmluvy rozumie objekt, subjekt, štruktúra, vzťah alebo proces, ktorého 
narušením môže kupujúci utrpieť stratu; aktíva môžu byť hmotné a nehmotné: budovy, peniaze, hardvér, 
softvér, nosiče informácií, na nich uložené informácie, komunikačná technika, kancelárska technika, 
dokumenty v papierovej a elektronickej podobe, dodávateľská podpora, dôležité osoby potrebné na 
prevádzku organizácie, identifikačné prostriedky, bezpečnostné prostriedky, peniaze, dobré meno, kredit a 
pod.. 

3.3 Každý zamestnanec predávajúceho resp. tretie osoby realizujúce prácu v súvislosti s naplnením účelu a 
predmetu tejto zmluvy/konkrétnej objednávky pre kupujúceho je povinný zistenie bezpečnostného 
incidentu alebo podozrenie na bezpečnostný incident bezodkladne nahlásiť na určené kontaktné miesto, 
ktorým je Help Desk (tel. číslo: . 

Článok IV 
Vyšetrovanie bezpečnostných incidentov 

4.1 Každý zamestnanec predávajúceho resp. tretie osoby realizujúce prácu v súvislosti s naplnením účelu a 
predmetu tejto zmluvy/konkrétnej objednávky pre kupujúceho je povinný, pri vyšetrovaní bezpečnostných 
incidentov zamestnancom alebo zamestnancami kupujúceho, poskytnúť potrebnú súčinnosť. 

4.2 Po vzniku bezpečnostného incidentu nesmie zamestnanec predávajúceho vykonávať akékoľvek aktivity, 
ktoré by mohli viesť k znehodnoteniu dôkazov alebo k zhoršeniu dôsledkov bezpečnostného incidentu. 
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